
UWAGA! Należy zwrócić szczególną uwagę na instalację elektryczną. Kategorycznie 
zabrania się, aby wiązka instalacji była przyciśnięta przez orurowanie lub obejmę.

Orurowanie powinno być zakładane tylko przez osobę wykwalifikowaną.
Całość orurowania założyć swobodnie dopiero po założeniu skręcić docelowo.

1. Dolną część orurowania założyć na śruby od poprzeczki orurowania dolnego (rys. 1).
2. Górną część orurowania przykręcić do stelaża motocykla obejmami. typu „U”(rys. 2).

W skład zestawu wchodzi:
1. Orurowanie górne
2. Dwie obejmy typu „U”
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NOTE: Pay particular attention to the electrical system. It is absolutely 
forbidden to press wiring installation  by piping or bracket.

Piping should be fixed only by a qualified person.
The entire piping set up freely and at the end turn it on

1. Install the lower part of the pipe with  the screw of the lower cross 
pipe(Fig.1).
2. Fix the upper part of the pipe to the bike rack with clips ."U" (Fig.2).

The set includes:

1. Upper pipes.
2. Two clips “U”.

www.heed.com.pl


